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Questions et réponses :
 
Question no 1
La spécification 2.2 indique que la porte doit avoir une ouverture libre de 36 po. x 78 po. Est-ce qu’une
ouverture de 30 po x 78 po serait acceptable? 
 
Réponse no 1
Oui, une ouverture libre de 30 po est acceptable.
 
Question no 2
La spécification 2.5 indique que les dimensions extérieures doivent être de 140 po de largeur x 70 po de
profondeur x 118 po de hauteur. Est-ce que des dimensions extérieures de 136 po de largeur x 66 po de
profondeur x 118 po de hauteur sont acceptables si la spécification relative à l’aire de culture est
respectée? 

Réponse no 2
Oui, des dimensions extérieures de 136 po x 66 po x 118 po sont acceptable pourvu que la spécification
relative à l’aire de culture soit respectée. 
 
Question no 3
La spécification 2.12 indique que le plancher de l’aire de culture doit être en mesure de supporter des
charges de matériaux d’au moins 250 lb/pi2. Devons-nous supposer que l’on pourrait mettre jusqu’à
10 000 livres de matériaux dans la chambre de culture? Dans le cas contraire, quel est le poids total des
matériaux qui seront placés dans la chambre et sur les tablettes décrites dans la spécification 2.13? 
 
Réponse  no 3
Il est peu probable que l’on place 10 000 lb de matériaux dans la chambre de culture, mais je pense que
250 lb/pi2 est raisonnable. Le plancher doit être en mesure de supporter des charges de 250 lb/pi2.
Tablette – par exemple, une tablette Super Adjustable Super Erecta de 24 po x 48 po a une capacité de
charge de 2 000 lb ou 250 lb/pi2.
 
 
Annexe A

Supprimer :

2.2 La chambre doit être dotée de deux portes d’accès de chaque côté de la chambre avec une ouverture
libre d’au moins 36 po x 78 po (915 mm x 1 980 mm) avec une garniture étanche à la chaleur et à la
lumière. Chaque porte doit comporter une fenêtre d’observation d’au moins 14 po x 14 po (355 mm x 355  
mm) ± 2 po (50 mm) à double vitrage avec un couvercle de fenêtre étanche à la lumière;

Insérer :

2.2 La chambre doit être dotée de deux portes d’accès de chaque côté de la chambre avec une ouverture
libre d’au moins 30 po x 78 po (762,50 mm x 1 980 mm), avec une garniture étanche à la chaleur et à la
lumière. Chaque porte doit comporter une fenêtre d’observation d’au moins 14 po x 14 po (355 mm x 355  
mm) ± 2 po (50 mm) à double vitrage avec un couvercle de fenêtre étanche à la lumière
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Supprimer :

2.5 Dimensions extérieures des chambres de culture : 140 po de largeur x 70 po de profondeur x
118,5 po de hauteur (3 556 mm de largeur x 1 778 mm de profondeur x 3 010 mm de hauteur) ± 2 po
(50 mm);

Insérer :

2.5 Dimensions extérieures des chambres de culture : minimum de 136 po de largeur x 70 po de
profondeur x 118,5 po de largeur (3 454,4 mm de largeur x 1 778 mm de profondeur x 3 010 mm de
hauteur ± 2 po (50mm)
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